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GRU A BRACCIO IMPENNABILE LUFFING JIB CRANE
GRUES A’ FLECHE RELEVABLE VERSTEEL AUSLEGER KRANEN
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DAT| LLUSTRATIVI NON IMPEGNAT IV COMN RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAVVISO g SPECIFICATION AMD DATANOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance
L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane

della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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TORRE/REAZIONI TOWER/REACTION TURM/REAKTIONEN
TOUR/REACTIONS MASTIL/REACCIONES
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DAT| LLUSTRATIVI NON IMPEGNAT IV COMN RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAVVISO g SPECIFICATION AMD DATANOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance

L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane
della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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DIAGRAMMA PORTATA LOAD DIAGRAM LASTKURVEN
COURBES DE CHARGES CURVAS DE CARGAS

PORTATA
LOAD - CHARGE - ALCANGCE - FPY30MOIbEMHOCTb

Poriata max - Max s.w.l. okl ]
Charge maxi - Alcance max. a“ 12000 Kg. 6000 Kg. °6°| 12000 UL Kg. ﬂ 6000 UL Kg.
Maxc. rpy3onogbemHocTs -
Sbraccio / Jib
Portée / Alcance m | 28 335 83 445 &0 55 | 28 33,5 39 44,5 50 55
Beiner cTpans!
Campn di portata max da Y =
Max s.w.l. range from 4.2 47 52 57 6,2 6,2 42 47 52 57 6,2 62
Charge maxi de m. % 4 i = 4 @ - e " " ” u
Rango da caparirar de carga max. da 286 227 223 218 218 216 | 249 243 287 29 24 221
Maxc. QnanascH rpysonoqLeMHoCTH OT B
20 12000 12000 12000 12000 12000 12000|12000 12000 12000 12000 12000 12000
21 |12000 12000 12000 12000 12000 12000|12000 12000 12000 12000 12000 12000
22 |12000 12000 12000 11915 11845 11589(12000 12000 12000 12000 12000 12000
23 |12000 11752 11752 11204 11120 10868|12000 12000 12000 11934 11711 11264
24 (11583 11102 10804 10554 10458 10210(12000 12000 11671 11262 11022 10588
DA | 25 |10931 10502 10205 9957 GBSO 9605 | 11981 11423 11036 10625 10380 9968
b % |10205 0945 9853 0406 9790 0049 [11295 10827 10450 10047 9808 9397
27 |see6 89424 9141 8897 B773 8636 (10618 10271 9906 9513 9270 8869
28 | 9000 8935 B8G64 B425 B293 BO6G0 | 9800 6748 9400 8017 8772 8381
29 8473 8219 7985 7847 7618 9254 8927 BS55 B308 7927
Sbraceio (m.) ’
Radius (m) 31 7508 7409 7189 7043 6821 8330 8067 7720 4772 7108
Portee (m.)
Alcance (m.) 33,5 5550 6518 6327 B175 6000 7200 7122 6816 6570 6228
Beinet cTpens
35 6029 6000 5937 5742 6603 6328 GOB7 5994
a7 5619 5512 5372 5185 6000 5887 5727 5423
39 5000 4933 4862 4685 5500 5347 5197 4310
41 4512 4398 4233 4845 4715 4446
43 4051 3972 3820 4366 4272 4023
44,5 3700 3673 3535 4000 3962 3730
45 3387 3264 3665 3452
48 3020 2928 3284 3106
50 2650 2512 2900 2783
52 2313 2478
65 1800 1850

Con sistema “ULTRALIFT™ tutte ls portate imtenmedie sono atmentate del 10%
Al intermeadiale loads are increased of 10% if the crane fs eguipped with "ULTRALIFT control

Les charges intermitiaires sont augmentss de 10% si la grve est equipee avec contrale “ULTRALIFT™
Con sistema ULTRALIFT todas las capacidades de carga inlermedias se aumentan un 10%

TTow riowotn cretemst ULTRALIFT B5Ga npOMEXYTOYHAIE BBNMYIHAI TYS00ABEMAOCTH JEeNHIHEAI0TCA Ha 10%

DAT] ILLUSTRATIVI MON IMPEGMNATIVI CON RISERVA DI MODIFICA SENZAPREAVYISO AZ: SPECIFICATION AND DATA MOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance

L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane
della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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MECCANISMI MECHANISMS ANTRIEBE MECANISMES MECANISMOS
CARATTERISTICHE AZIONAMENTI PRINCIPALI

GENERAL TEGHNICAL CHARATERISTICS - CARATERISTIQUES DES MECHANISMES DE DISTRIBUTION
CARACTERISTICAS ACCIONAMIENTOS PRINCIPALES - XAPAKTEPUCTUKI OCHOBHBIX NMPUBOJOB

Velacita - Speed Patanza - Power
Vitesse - Velocidad Puissance - Potencia
CKOpocTh MolHOGTh

Rotazione - Slewing
Orizntation - Rotacidn CJ?) 0-0,7 rp.m. 2x4,0 Kw
Bpauerue : 4

$:}

Impennamento - Lutfing L, 2,3-1,1 min 45 kw
Impennage - Elevacion " saf 145 © - 85 ©
On

epeHme 1,9 - 0,7 min 55 Kw

Traslazione - Rail
Translation - Traslacidn
[QpH3oHTANEHOE NepevelLieHme

18 m/min 2 x4 Kw

Tipo puonza-Poet | Fa-Rupe | Marn B [+
oo VouHoCTS Cable - Cahle Step Tarico - Load Velocia - Speed Teriza - Load Volocita - Speed
T Tpo: bl Charge - Carga Vitesse - Velocldzs Charge - Carga “\igssa - Vo
i ne;:un Tpyzs CrapocTh Tpya CkopooTs
B i m. K. w/min. Kg. mimin.
L4 5000 8 10000 4
2 5000 iB 10000 )
250 3 5000 an 5 10000 15
B0 HP -5/10 VF 60 45 45018 4 3500 48 OO0 24
5 2400 60 4800 30
0-750 (4 80 (") 0-1500 (% 40 (7
1 6000 ] 12000 4
o 600 24 12000 12
75HP-6/2 VF 75 55 300 3 €000 40 12000 20
500 LB 4 3600 64 7200 32
5 2500 80 5000 40
01000 104 {9 0— 2000 () 82 ("
(*) Velocita regolata automaticaments tramite sensera di carante
Conforme alla dirsttiva 2000/14/CE sul livello acustico - in compliance with the 2000/14/CE Instruction on nolse level - Conforme directive 2000414/CE sur le niveauacoustique
Conforme con la directive 2000/14/CE sobre 8l nivei acusticn - COOTBETCTaYET aMpekMae FRDOCOAN 000/ 14/ 0F O LIYAMQORNK NOKO I AR

Forza mofrice totale

Total installed power HOIST 45 Kw HOISTSS Kw -
Pulssance folale des moteurs |
Fuerza motriz total

OBLLOR ABHHYLLICR CHAQ 106 Kw 126 Kw

DAT| LLUSTRATIVI NON IMPEGNAT IV COMN RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAVVISO g SPECIFICATION AMD DATANOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance
L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane

della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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LISTA DEI PES] PACKING LIST KOLLI-LISTE
LISTE DE COLLISAGE LISTA DE PESOS

| Dimensioni Pesa
Pos. | Pezil Denominazions Dimensions Weight

Unit | Total

ltem | Pieces Description

| v (WAVAVAVA I 7 |

11,370| 1,620 1,600 | 1260 =

TAVAVAVAVAYA BINAE:
2 Elemento di freccia ne2-4 [ 11,465 1,395| 1,600 | 1090 -
Jib element [ — 1w
1 Element de eche —
Elemento de flecha o |
i ANaMEHT cTpent! n m lZ]'_" 5,785 1,395(1,600| 570 -
san| | . | vl
IAVASSSSS j{\% A |11,610 1,395| 2,200 | 1224 | -
1 n°5 . ! lﬂ ' - )
Pannello anteriore cavalletio .
A-frame inclined panal L T T H -
2 i1 Panneau anterieur du porte-fieche s o L 11,965| 0,435| 1,700 | 1935 =
Panel delantero caballete = L wll
MNepeaHsa NAHeAE OTIOk
e Tirante posteriore cavalletio ‘ =
A-frame vertical panel s
3 i |Pavmesu verioalta portisticia === 11,740| 0;750| 1,715| 1217 | -
Tirante trasero caballele I__L_ i w
30AHASR PACTEHKQ ONCObLI
Plancia macchinari &
Machi deck E.ﬁ : |
4 i Plate‘flonr%?e d%cs mécanismas Q%% ﬁa 8,345 | 2,050| 2,290 | 9800 -
Panel maquinarias 1 L ]

MAQTABODAME MEXCHIFTIMDE

Gruppn girevole

Slewingtable :r:{

5 1 Tabler;gournante ﬁ% h | 2,300 | 3200 1,900 | 4540 -
Grupo giratorio L W .l
Y480 BpALIEHIA S
Ballaloio cabina, cabina ] " T

6 3 |y ot JE 2470 | 3530|2100 881 | -
Balcon corrido cabina, cabina i W

Mnolanka KabvHel, KaGHa

[ = _|'
7 L s L T |ALRI65| 3,140 | 0,225] 1,825 |- 2600 | 18200
Blocchi di conlrappeso | L wi
Counterweight block B e
T *Cuntm-pgm » —
1 .Efgﬁm‘iﬁgﬂ:w . H_’ BLR165| 2,200 | 0,170| 1,825 | 1243 | -
i w |
B A7 | .
. £ 4 4 1| 2950 2,300 2,300 | 1760 -
e | w |
— |Elemento di torre = "
Tower element VI, H
3 ) E:emen;usn}atme dfl 4l " 5,300 | 2,300 | 2300 | 3120 -
eman B ITe
BauweHibIi anemenT 3 = -"-——| s

. @AM% E}J 11,800| 2,300| 2,300 | 5920 =

Elemento di base DE{
| t #
g 1 ?naa?u:?:':;; E“J 3,000 | 2400| 2,400 | 1950 | -
Elemento da hasa \_L | w | ‘
DNEMEHT OCHOBAHUA = | |

I DAT) ILLUSTRATIVI NON IMPEGMAT IV COM RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAYVISO  UZS SPECIFICATION AMD DATA NOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance
L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane

della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health




LC 160-50

Top Gru Machine
|

((' FEM 1,001 A3 M

LISTA DEI PES] PACKING LIST KOLLI-LISTE
LISTE DE COLLISAGE LISTA DE PESOS

' e 5 Dimensioni
Pezzi Denominazione Schizzo Ditnonsions

Item | Pieces Description Sketch i
| . L | w

Gabbia di montaggio
Climbing cage
10 1 Cage de montage

| Jaula de monteje
MokTaxHas kneTs

Tronchetio di fondazlona - L J
H

8,530 3,100 | 2,300 | 7670 -
(i

Expendzble foundafion element i
11 1 Elément a sceller
Tronco de fundacién
CTBON QCHOBEHMA

gmhe dilfﬂndlziune
g angles B =
12 4 Pieds de scellement R

Ficds d geellormen i w | 1,820/ 0470|0470 | 280 1120
Hokiw cocHoBAHUA

Trave principale della crociera di base

Base mein beam ® ; ey 0
13 1 Poutrs de chassis de base I I L' =, n‘ f&Lj

1,820 | 2,400 | 2,400 | 1370 | -

outre de 8,900 | 0,720 | 0,760 | 1650 2
Viga principal de la cruceta de base
[NasHan Ganka KPEcTORMHLI OCHOBAHKA
Semitrave della crociera di basa

Half base bsam

14 2 Semipoutre de chassis de base

Media viga ds la cruceta de base —— ﬁ| JEI-
TMonyGanka KpecTOBNHE! QCHOBEHMA

Bilancino di fraslazions motorizato
Driven bogie PP fi= o

15 4 Boggie motorised : H 1,750 | 0,705 | 0,790 | 10

| Balancin de fraslacién moterizado l;l - oo e
TpwBoaK0A HaNEHCMP FOPM3DKTANEHATC NEPSMELIEHNA

4,350 | 0,600 0,760 | 750 1500

Bloceo di zavorra : il § 3G | 4,200| 0,320| 1,400| 3230 | --
Base ballast block 4 | 1w
16 Lest de base

Blaque de lastre
= Bnok 6annacta L 1 HE 3H | 5200| 0400|1400 6240 | --

"'ll TN H

= | Hemento di torre ....HW 4 S| 5900 | 1,800 | 1,700 | 2267 | -
Tower element - -

17 Elémant da mature

Elemento de forre m [:]—Hf
- BalgHHEI{ aneMeHT ‘ — (11,800 1,800 1,700 | 4135 -

Tranchetto dl fondazlons
Expendable foundation element E @ H
18 1 Element a sceller e 1,465 | 1,980 | 1,980 | 830 -
Tronco de fundacicn [e w

CTB0N DCHOEAHWA

Trave principale della croclera di base

Base main beam

19 1| Poubre e chessis de base S s G| 8,345 | 0,780 | 0,960 | 3475 | -
Viga principal de la cruceta de base | L

[astias Ganka KPECTOBAHL! OCHOBAHMA

ﬁﬂf"?"""i della erociera di base
d45€ beam

20 2 | Semipoutre de chassis de base R & 4323|0680 | 0,974 | 1745 | 3490
Media viga de la cruceta ds base - . LL

Monybanka KPecTOBMHEI OCHOBAHUR i

Blocco di appoggio
i Concrele pad A
21 4 Sabot en béton | S L 3,600 0,900 | 0,750 | 5520 | 22080

Blogue de apoyo T | B ..
Onopwsil Gnok

2 SPECIFICATION AND DATA NOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WATHOUT NOTICE
s

DAT] ILLUSTRATIVI MON IMPEGMNATIVI CON RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAVYISO 1
H Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance

L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane
della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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LISTA DEI PES] PACKING LIST KOLLI-LISTE
LISTE DE COLLISAGE LISTA DE PESOS

Sl : Dimensioni Pesn
Pas. | Pezzl Denominazione Schizzo Dimensiors Weight

ltem | Pieces Description i
Unit | Total

Bilancino di traslazions motorizzato

Driven bogie pas :
92 2 | Boggle motrised ?lj‘ﬂ; gan 1,750 | 0,705 | 0,790 | 1000 | 2000

Balancin de traslacion motorizado
MpwB0HONA BaNAHCHD TOPMEOHTASIEHOMD NEPEMELLSHIA

Blocco di zavorra

Base haliast block i

23 Z Lest de base — == 3,600 | 1,200 | 0,300 | 2950 - -
Bloque de lastre L L R
Enck 6annacta

SOPRALZO IDRAULICO EXTERNAL CLIMBING TELESCOPABLE
SOBREELEVACION HIDRAULICA ESCALADA EXTERNOC

|
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26l | E
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E"r 21
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B DATI LLUSTRATIVI NON IMPEGNATIVI CON RISERVA DI MODIFICA SENZA PREAVVISO g SPECIFICATION AMD DATANOT BINDING SUBJECT TO MODIFICATION WITHOUT NOTICE
‘ Disegni e dati tecnici riportati nel presente depliant hanno lo scopo esclusivamente illustrativo 88 Drawings and technical data contained in this brochure are only illustrative and are valid only

& sono validi solo per uso commerciale. Peril corretto utilizza della gru e per la consultazione for commercial use. Forthe correct use of the crane and the consultation of any technical data,
di gualsiasi dato tecnico, si rimanda al manuale d'uso e manutenzione della macchina. see the manual and machine maintenance

L'inosservanza delle nome generali d'utilizzo dportate nel manuale efo 'usa iresponsabile Failure to observe the general rules for use inthe manual and/or irresponsible use of the crane
della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health
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VERSIONE RAMPANTE FLOOR CLIMBING
TELESCOPABLE SUR DALLES RAMPANT RAMPANTE

2,18x2,26m||3

23,0t

& 1,88m

2 LODIL AR,

21,0t

max. 10m

p

ﬁ

max. 10m
=
|
[a s}
3

1
N
i

max. 28,3m

13.3m

4,7m 5.9m
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della gru possono arrecare gravi danni alla salute can cause serious damage to health



